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Description & analyse
Analyse

18 février 1933, n°59, pas de rubrique ‘Livres’, mais a la rubrique ‘France
d’Outre-Mer’ (p 10 et 11) on rapporte comment la traduction hollandaise de
Batouala interdite dans les colonies hollandaises a provoqué une grande publicité
pour le livre.
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Tes édilions Mualder and C°
firent paraitre, au début de
1929, préfacée par M. A-M. de
Jong, haut fonetionnaire colo-
ninl hollandais en retraite, la
traduction que M. J. Feitsma ve-
nait de faire de Batouala.

Celle-ci n'étail pas plutdt sor-
tie. que le gowverneur général
des Indes néerlandaises, par ar-
rété, en interdisait 'entrée et la
venlte sur les territoires relevant
de son autorité,

Résullats immédiats de cet
ukase marqué, comme on voit,
au eoin du plus pur libéralisme;
les journaux hollandais, s’em-
paraient de [I'incident, ecelui-ci
était perté par veoie d'interpella-
fion, 4 la connaissance de la
Chambre hollandaise et, enfin,
non seulement les exemplaires
tle Batouala s’enlevaient comme
petits pains, mais on s"empres-
snit de traduire et de mettre en
vente D jouma, chien de brousse.
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